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ADJUSTMENT

ADJUSTMENT
Finiquito. Prorrateo de ganancias o
pérdidas. Ajuste. Arreglo.
ADJUSTMENT entries
Asientos de ajuste.
ADJUSTMENT of claims
Valuaciéon de danos.
ADJUSTMENT of income payment
Ajuste del pago de renta.
Acquisition ADJUSTMENT
Ajuste de adquisicion.
Balance-of-payments ADJUSTMENT
Ajuste de la balanza de pagos.
Inventory valuation ADJUSTMENT
Ajuste en la valuacion de las
existencias.
Time ADJUSTMENT
Ajuste de tiempo.
Loss ADJUSTMENTS
Ajustes de perdidas.
Minor ADJUSTMENTS
Ajustes menores.
ADMINISTRANT
Administrador, ra. Director, ra. Jefe, fa.
Ejecutivo, va.
ADMINISTRATION
Administracion. Direccién. Gobierno.
Business ADMINISTRATION
Administracion de negocios.
Fiscal ADMINISTRATION
Administracion fiscal.
Sales ADMINISTRATION
Administracion de ventas.
ADMINISTRATIVE
Administrativo. Gubernativo. Ejecutivo.
ADMINISTRATIVE act
Accion administrativa.
ADMINISTRATIVE agency
Agencia administrativa.
ADMINISTRATIVE costs
Costos de administracion.
ADMINISTRATIVE expenses
Gastos de administracion.
ADMINISTRATIVE law
Derecho administrativo. Jurisprudencia
administrativa.
ADMINISTRATIVE overhead
Gastos generales administrativos.
ADMINISTRATOR
Administrador. Albacea.
ADMINISTRATORSHIP
Categoria de administrador.
ADMISSIBLE decision function
Funcion de decision admisible.
ADOPT a resolution, to
Tomar una resolucion o decision.
Selected ADS
Anuncios seleccionados.
ADULTERATION
Adulteracion. Falsificacion.
AD VAL. (Ad valorem)
Conforme a su valor.

ADVERTISING

AD-VALOREM duty
Derechos de aduana ad valérem.

ADVANCE, to
Anticipar dinero. Pagar adelantado.
Fomentar. Promover. Encarecer.

Cash in ADVANCE
Pago por adelantado.

ADVANCE PAYMENT
Adelanto, Anticipo. Pago anticipado.

ADVANCES
Anticipos. Adelantos.

ADVANCES against bill of lading
Anticipos sobre conocimientos de
embarque.

ADVANCES on merchandise
Anticipos sobre mercancias.

ADVANCES to employees
Anticipos a los empleados.

ADVENTURE
Especulacion. Riesgo. Aventura.
Contingencia.

ADVERSE business
Negocios adversos.

ADVERSE POSSESSION
Prescripcion adquisitiva.

ADVERTISEMENT
Aviso. Anuncio. Notificacion. Reclamo.

ADVERTISEMENT illumination
Anuncios luminosos

ADVERTISEMENTS
Propaganda. Publicidad.

Cheap ADVERTISEMENTS
Publicidad econémica. Anuncios
baratos.

ADVERTISER
Anunciante. Anunciador. Avisador.

ADVERTISING agency
Agencia de publicidad.

ADVERTISING aid
Instrumento de publicidad

ADVERTISING appeals
Reclamos publicitarios.

ADVERTISING battle
Batalla publicitaria.

ADVERTISING budget
Presupuesto de publicidad.

ADVERTISING consultant
Asesor de publicidad.

ADVERTISING department
Departamento de publicidad.

ADVERTISING device
Instrumento publicitario.

ADVERTISING exhibition
Exhibicion de publicidad.

ADVERTISING manager
Gerente o director de publicidad.

ADVERTISING material
Material publicitario.

ADVERTISING measure
Medida publicitaria.

ADVERTISING media
Medios publicitarios o de publicidad.

ADVERTISING

ADVERTISING model
Modelo de publicidad.

ADVERTISING policy
Politica publicitaria.

ADVERTISING rates
Tarifas de publicidad.

ADVERTISING scheme
Plan publicitario.

ADVERTISING strategy
Estrategia publicitaria.

Cooperative ADVERTISING
Publicidad cooperativa.

Direct mail ADVERTISING
Publicidad o propaganda directa por
correo.

Informative ADVERTISING
Publicidad de informacion.

Newspaper ADVERTISING
Publicidad de prensa.

ADVERTIZING, ver Advertising

ADVICE
Aviso. Noticia. Informe. Notificacion.
Comunicacion. Anuncio. Participacion.
Advertencia. Denuncia. Opinion.

Letter of ADVICE
Carta de aviso.

ADVISE, to
Aconsejar. Asesorar. Advertir. Avisar.
Informar. Notificar. Participar. Enterar.

ADVISER
Consejero. Asesor. Consultor.
Informante. Ordenante. Avisador.

ADVISORY
Asesor. Aconsejador. Consultivo.
Consejero.

ADVISORY board
Junta consultiva. Consejo consultivo.
Comision asesora.

ADVISORY committee
Comité consultivo. Comision consultiva.

ADVISORY council
Consejo consultivo.

Management ADVISORY services
Servicios consultivos administrativos.

ADVOCATE

Abogado. Letrado. Licenciado. Defensor.

Intercesor.
AFFAIRS

Asuntos. Negocios.
AFFIDAVIT

Afidavit. Declaracion jurada.

Certificacion. Testimonio. Atestiguacion.

AFFILIATE

Sociedad afiliada. Afiliado, da.
AFFILIATED company

Compaiia asociada. Empresa afiliada.
AFFILIATION

Afiliacién. Filiacion. Asociacion.
AFFINE scheme

Esquema afin.
AFFINE space

Espacio afin.

AGENCY

AFFINE transformation
Transformacion afin.
AFFINE variety
Variedad afin.
AFFIRMANCE
Afirmacion. Confirmacion. Ratificacion.
Corroboracion. Aseveracion.
AFFREIGHTMENT
Fletamento.
AFTER-ACCEPTATION
Aceptacion a posteriori. Aceptacion
tardia.
AFTER-ACCOUNT
Cuenta nueva.
AFTER-COMER
Sucesor.
AFTER-COST
Costo adicional. Sobrecarga. Gasto
extraordinario.
Thirty days AFTER DATE
A treinta dias a partir de lu fecha.

" AFTER-INQUIRY

Investigacion posterior.
Stratification AFTER SELECTION
Estratificacion postselectiva.
AGE analysis of accounts
Analisis del tiempo de las cuentas.
Analisis de las cuentas por antigiiedad.
AGE and rate of growth
Edady tasa o razon de crecimiento.
AGE distribution
Composicion o distribucion por edad.
AGE distribution of the population
Distribucion de la poblacion por edades.
AGE grading
Clasificacion por edades.
AGE group
Grupo de edad o por edades.
AGE incidence
Frencuencia por edades.
AGE of accounts payable
Antigiiedad de las cuentas a pagar.
AGE the accounts receivable
Clasifiquense por vencimientos las
cuentas a cobrar.
Average AGE at marriage
Edad media de los contrayentes de
matrimonio.
Minimum employment AGE
Edad minima de empleo.
Pensions for the AGED
Pensiones a los ancianos.
International AGENCIES
Organismos internacionales.
AGENCY
Agencia.
Advertising AGENCY
Agencia de publicidad.
Authorized AGENCY
Agencia oficial. Agencia autorizada.
Buying AGENCY
Agencia de compras.
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AGENCY

Choosing an advertising AGENCY

Seleccion de una agencia de publicidad.
Distribution AGENCY

Agencia de distribucion.
Foreign AGENCY

Agencia de casas extranjeras.
Purchasing AGENCY

Agencia de compras.
Real estate AGENCY

Agencia inmobiliaria.
AGENDA

Agenda. Orden del dia. Dietario.

Memorando. Indice. Programa.
Write up the AGENDA

Redactar el orden del dia.
AGENT

Comisionado. Agente. Representante.

Apoderado. Gestor. Encargado.
Buying AGENT

Agente de compras.
Distribut on AGENT

Agent: de distribucion.
Insurancz AGENT

Agente de seguros.
Manufacturers’ AGENT

Agente de fabricantes.
Purchasing AGENT

Agente de compras.
Sales AGENT

Agente de ventas.
Selling AGENT

Agente de ventas.
AGE-SPECIFIC death rate

Tasa de mortalidad por edad.
AGE-SPECIFIC divorce rate

Tasa de divorcios por edad.
AGE-SPECIFIC fertility rate

Tasa de fecundidad por edad.
AGE-SPECIFIC marriage rate

Tasa de nupcias por edad.
Pivotal AGES

Edades pivotales o cruciales.
AGGREGATE

Suma total. Suma. Totalidad. Conjunto.

Agregado.
AGGREGATE demand

Demanda en conjunto. Demanda

agregada. Demanda total.
AGGREGATE investment

Inversion total.
AGGREGATE present value

Valor total actual.
AGGREGATE resource demand

Demanda agregada de recursos.
AGGREGATE value added

Valor global agregado.
Basic AGGREGATE

Suma global basica.
AGING (ageing)

Clasificacion por antigiiedad.

Envejecimiento.

ALEPH

AGING of accounts
Clasificacion segun vencimientos de las
cuentas.
AGING of the population
Envejecimiento demografico.
AGIO
Agio. Agiotaje.
AGIOTAGE
Agiotaje. Especulacion en valores de
Bolsa.
AGREE, to
Estar de acuerdo. Concordar. Convenir.
Tratar. Pactar. Acordar.
The AGREED rate
Tasa convenida.
AGREEMENT
Arreglo. Acuerdo. Pacto. Concierto.
Avenencia. Convenio. Contrato.
Estipulacion. Ajuste.
AGREEMENT coefficient
Coeficiente de coincidencia.
Binding AGREEMENT
Acuerdo obligatorio.
AGRICULTURAL census
Censo agricola.
AGRICULTURAL commodities
Productos agricolas.
AGRICULTURAL cooperation
Cooperativismo agricola.
AGRICULTURAL economics
Economia agricola.
AGRICULTURAL marketing
Mercadeo agricola. Mercadotecnia
agricola.
AGRICULTURAL products
Productos agricolas.
AGRICULTURAL resources
Recursos agricolas.
Census of AGRICULTURE
Censo agropecuario.
Competition in AGRICULTURE
Competencia en la agricultura.
Overcapacity in AGRICULTURE
Superproduccion en agricultura.
Economic AID
Ayuda economica.
Foreign AID
Ayuda exterior.
AIRLINES
Lineas aéreas.
AIRMAIL
Correo aéreo.
AIRPLANE
Avion.
ALALC (Latin America Free Trade
Association)
ALALC (Asociacion Latinoamericana
de Libre Comercio).
ALEATORY variable
Variable aleatoria.
ALEPH-null
Alef cero.

ALGEBRA

ALGEBRA
Algebra.
ALGEBRA of sets
Algebra de conjuntos.
Abstract ALGEBRA
Algebra abstracta.
Fundamental theorem of ALGEBRA
Teorema fundamental del dlgebra.
Graded ALGEBRA
Algebra graduada.
Lie ALGEBRA
Algebra de Lie.
Non associative ALGEBRA
Algebra no asociativa.
Triple ALGEBRA
Algebra triadica.
ALGEBRAIC
Algebraico, ca.
ALGEBRAIC function
Funcion algebraica.
ALGEBRAIC geometry
Geometria algebraica.
ALGEBRAIC group
Grupo algebraico.
ALGEBRAIC topology
Topologia algebraica.
ALGEBRAIC variety
Variedad algebraica.
ALGEBRAIST
Algebrista.
Cylindric and polyadic ALGEBRAS
Algebras cilindricas y poliadicas.
ALGORISM
Algoritmia.
ALGORITHM
Algoritmo.
ALGORITHMIC
Algoritmico.
ALIDADE
Alidada.
ALIENABLE

Transferible. Traspasable. Enajenable.

Vendible. Alienable.
ALIENAGE
Extranjeria.
ALIENATION
Traspaso. Alienacion. Enajenacion.
Enajenamiento.
ALIENEE
Beneficiario. Comprador.
ALIENOR
Enajenador. Enajenante. Vendedor.
ALIGNED systematic sample
Muestra sistematica alineada.

 ALIGNMENT job

Proceso de alineamjento.
ALIGNMENT CHART

Nomograma.
ALIQUANT

Alicuanta. Parte alicuanta.
ALIQUOT parts

Partes alicuotas.

ALLOWANCE

ALL-inclusive
Todo incluido.
ALL liability
Todas las partidas del pasivo.
ALL rights reserved
Reservados redos los derechos.
ALL told
En junto. Por todo. Todo en cuenta.
ALLIED formulae
Formulas relacionadas.
ALLIGATION
Regla de aligacion.
ALL-IN insurance
Seguro total.
ALLOCATE, to
Adjudicar. Asignar. Destinar. Colocar.
Distribuir.
ALLOCATED cost
Costo asignado.
ALLOCATION
Asignacion. Distribucion. Colocacién.
Cuota.
ALLOCATION of costs
Asignacion de costos.
ALLOCATION of resources
Distribucion de los recursos. Asignacion
de recursos.
Income ALLOCATION
Distribucion del ingreso.
Income tax ALLOCATION
Distribucion del impuesto sobre la renta.
International ALLOCATION
Asignacion internacional.
Optimal ALLOCATION
Distribucién dptima.
Proportional ALLOCATION
Distribucion proporcional.
ALLOCATUR
Asignacion de gastos.
ALLOT, to
Asignar. Adujudicar. Repartir. Distribuir.
ALLOTING
Reparto. Asignacion. Porcion.
ALLOTMENT
Reparto. Asignacién. Repartimiento.
Adjudicacion. Distribucion. Porcion.
Parte.
ALLOW, to
Rebajar. Deducir. Descontar. Ceder.
Conceder.
ALLOWABLE defects
Defectos admisibles.
ALLOWABLE maximum
Méximo admisible.
ALLOWANCE
Bonificacion. Descuento. Rebaja.
Deduccion. Concesion. Abono.
ALLOWANCE for bad debts
Reservas para cuentas dudosas.

ALLOWANCE for depreciation
Provision para depreciacion.
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BANKING

Commercial BANKING
Banca comercial.
Fractional reserve BANKING
Banca de reserva fraccionaria.
BANK PAPER
Valores bancarios. Papel moneda.
BANKRUPT
Deudor quebrado. Insolvente. En quiebra.
Arruinado. Fallido.
BANKRUPT, to
Arruinar. Quebrar. Declararse insolvente
0 en quiebra.
BANKRUPT drawee
Librado en bancarrota.
BANKRUPT drawer
Librador en quiebra.
BANKRUPTCY
Bancarrota. Quiebra. Insolvencia.
BANKRUPTCY discharge
Rehabilitacion de quiebra.
BANKRUPTCY proceedings
Procedimientos de quiebra. Juicio de
quiebra.
Act of BANKRUPTCY
Ley de quiebras. Declaracion de
suspension de pagos.
Adjudication of BANKRUPTCY
Declaracion judicial de quiebra.
BANK'’S account
Estado de cuenta del banco.
BANK’S income
Ingreso del banco.
BANK'’S primary reserves
Reservas primarias del banco.
BAR chart
Grafica de barras.
Two-direction BAR chart
Grafica de barras bidireccionales.
BARGAIN
Negocio. Convenio. Trato. Contrato.
Pacto. Ganga. Barata.
BARGAIN, to
Negociar. Tratar. Regatear. Pactar.
Concertar.
BARGAIN day
Dia de gangas.
At BARGAIN price
A precio de ganga. De lance.
De ocasion.
BARGAIN AND SALE
Compraventa.
Contract of BARGAIN AND SALE
Contrato de compraventa.
BARGAINEE
Contratante comprador.
BARGAINING
Regateo.
Collective BARGAINING
Contratacién colectiva
BARGAINER
Contratante vendedor.
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BASIS

BARGAIN SALE

Barata. Saldo. Rebaja. Venta a precios

rebajados. Liquidacion.
Brand BAROMETER

Barémetro de marcas.
BARRATRY

Barateria. Demanda fraudulenta.
BARREN money

Dinero improductivo. Dinero prestado sin

interés. Deuda que no causa intereses.
BARREN period

Periodo improductivo.
BARRIER

Impedimento. Barrera. Obstdculo.
BARRIERS to trade

Barreras al comercio.
BARTER

Trueque. Trdfico. Permuta.
BARTER, to

Cambiar. Trocar. Permutar géneros.
BARTERER

Traficante. Baratador.
BARYCENTER

Baricentro.
BARYCENTRIC coordinates

Coordenadas baricéntricas.
BASE

Base.
BASE line

Linea de base.
BASE pay

Salario bdsico. Sueldo base.
BASE period

Periodo de base.
BASE reversal test

Prueba de reversion de las bases.
BASE stock

Existencia bdsica.
BASE weight

Ponderacion base.
Change of BASE

Cambio de base.
Fixed-BASE index

Numero indice de base fija.
Tax BASE

Base tributaria. Base del impuesto.
Variable BASE

Base variable.
BASIC aggregate

Suma global bdsica.
BASIC cell

Célula bdsica.
BASIC commodity

Articulos de primera necesidad.
BASIC policies

Normas fundamentales.
BASIC policy decisions

Decisiones bdsicas sobre normas.
Accrual BASIS

Base dedevengado. Base de acumulacion.
Accrued-expenditures BASIS

Base de desembolsos acumulados.

BASIS

Actuarial BASIS

Base actuarial.
BATTERY of tests

Bateria de pruebas.
Advertising BATTLE

Batalla publicitaria.
BEAR

Especulador a la baja. Bajista.

Especulador.
BEAR, to

Jugar a la baja.
BEAR account

Cuenta de especulacion.
BEAR interest, to

Rendir interés.
BEARER bond

Bono u obligacion al portador.
BEARER instrument

Documento al portador.
BEARER mortgage note

Pagaré hipotecario al portador.
BEARER paper

Documentos o efectos al portador.
BEARER securities

Valores a la orden o al portador.
BEARER stock

Acciones al portador.
Check to BEARER

Cheque al porrador.
BEARING of a line

Rumbo de una linea.
BECOME BANKRUPT, to

Quebrar.
BECOME OF AGE, to

Llegar a mayor edad.
BEGINNING inventory

Inventario inicial.
BEHAVIOR

Comportamiento. Conducta.
BEHAVIOR measure

Medida de comportamiento.
BEHAVIOR patterns

Modelos de comportamiento.
Buyers’ BEHAVIOR

Comportamiento de los compradores.
Consumer BEHAVIOR

Comportamiento del consumidor.
Economic BEHAVIOR

Comportamiento econdmico.
Industrial BEHAVIOR

Comportamiento industrial.
BELL-SHAPED curve

Curva acampanada.
Confidence BELT

Zona o franja de confianza.
BENCH-MARK data

Datos de referencia.
BENEFICIAL OWNER

Usufructuario. Propietario de beneficio.
BENEFICIARY

Beneficiario. Derechohabiente. Tomador.

Portador.
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BIAS

BENEFIT
Beneficio. Provecho. Utilidad.
BENEFIT in kind
Beneficio en especie.
BENEFIT of inventory
Beneficio de inventario.
BENEFIT PAYMENTS
Beneficios. Indemnizacion.
Employee BENEFITS
Beneficios a empleados.
Paid-up BENEFITS
Beneficios saldados.
Sickness BENEFITS
Compensaciones por enfermedad.
BEQUEATH, to
Dejar. Legar. Mandar. Donar en
testamento.
BEQUEATHER
Testador.
BEQUEST
Manda. Legado. Donacion en testamento.
BESSEL functions
Funciones de Bessel.
BEST bid
La mejor oferta.
BEST evidence
La mejor prueba.
BETA distribution
Distribucion beta.
BETRAYAL
Prevaricacion.
BETTERMENT
Mejora. Mejoramiento. Superacion.
Perfeccionamiento.
BETTERMENT TAX
Impuestos para mejoras.
Consumers are BETTER OFF
Los consumidores estan mejor servidos.
Straight BETTING
Apuesta uniforme.
BETTY numbers =
Numeros de Betty.
BIANGULAR coordinates
Coordenadas biangulares.
BIANNUAL ',
Semestral. Semianual.
BIAS
Bies (vocablo incluido en el «Suplemento
del Diccionario de la Academia», 19.2
ed.). Sesgo. Tendencia a desviarse. Vicio
de desvio o inclinacion. Oblicuidad.
Preferencia. Parcialidad. Predisposicion.
Distorsion. Deformacion. Disposicion
previa a cambiar. Prejuicio.
BIAS of index numbers
Desviaciones de nimeros indices.
Correction for BIAS
Correccion del sesgo.
Freedom from BIAS
Inexistencia de sesgo.
Inflationary BIAS
Sesgo inflacionario.




BIAS

Interviewer BIAS

Deformacion por el entrevistador.
Personal BIAS

Sesgo personal.
Procedural BIAS

Sesgo de procedimiento.
Specification BIAS

Sesgo de especificacion.
Type BIAS

Sesgo tipo.
Upward BIAS

Sesgo por exceso.
Without prejudice and BIAS

Sin prejuicios ni preferencias
BIASED

Sesgado.
BIASED statistics

Estadisticas influidas.
BICOMPACT space

Espacio bicompacto.
BICOMPACTUM

Bicompacto.
BICONCAVE

Biconcavo.
BID

Oferta. Propuesta. Puja. Licitacion.
BIDDER

Postor. Licitador. Proponente.
The highest BIDDER

El mejor licitador.
The lowest BIDDER

El postor mas bajo.
BIDDING

Concurso de subasta. Licitacion. Postura.

BIDDING notice
Aviso de subasta.
BIENNIAL
Bienal.
BIG business
Grandes negocios. Comercio en grande.
BILATERAL
Bilateral.
BILINEAR
Bilineal
BILINEAR coordinates
Coordenadas bilineales.
BILINEAR form
Forma bilineal.
BILL
Letra de cambio. Pagaré. Billete de
banco. Giro. Cuenta. Factura. Libranza.
Cédula.
BILL, to
Facturar. Adeudar. Cargar en cuenta.
Enviar una cuenta.
BILL book
Libro de cuentas (por cobrar, por
pagar). :
BILL form
Forma o modelo de factura.
BILL goods sold to...
Facturar las mercancias vendidas a...
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BILLIONTH

BILL holder
Tenedor de una letra.
BILL of credit
Carta de crédito.
BILL of debt
Pagaré por una deuda.
BILL of entry
Lista de géneros de entrada en la
aduana.
BILL of exchange
Letra de cambio. Libranza.
BILL of freight
Carta de porte.
BILL of health
Certificado de sanidad.
Bill of indictment
Acta de acusacidn.
BILL of lading
Conocimiento de embarque. Guia de
embarque.
BILL of materials
Lista de materiales.
BILL of particulars
Exposicion de hechos.
BILL of rights
Declaracion de derechos. Carta de
derechos.
BILL of sale
Escritura de compraventa. Comprobante
de venta. Carra de venta. Escritura de
venta.
BILL payable
Letra por pagar.
BILL receivable
Letra por cobrar.
BILL register
Registro de letras
Accommodation BILL
Letra de favor. Giro de favor.
Bank BILL
Billete de banco. Letra bancaria.
Shipping BILL
Factura de embarque.
Standard BILL of materials
Lista estandar de materiales.
Time BILL
Letra de cambio a plazo fijo.
BILL-BROKER
Agiotista. Agente de cambios. Corredor
de cambios.
Receivable-BILLED account
Cuenta por cobrar facturada.
BILLING prices
Precios facturados.
Commission BILLING
Facturacion de comisiones.
BILLION
Billon. (En Estados Unidos, un millar de
millén o 10°. En los demas paises, un
millon de millones o 10'2).
BILLIONTH
Billonésimo. En E.U. = milmillonésimo.

BILL OF LADING

Advances against BILL OF LADING
Anticipos sobre conocimientos de
embarque.

BILLS payable
Efectos a pagar.

BILLS receivable
Efectos a cobrar. Letras por cobrar.

Freight BILLS
Facturas de fletes.

Outstanding BILLS
Cuentas pendientes. Obligaciones
pendientes.

BIMESTER
Bimestre. Tiempo de dos meses.

BIMESTRIAL
Bimestral.

BIMETALISM
Bimetalismo.

BIMODAL
Bimodal.

BIMODAL distribution
Distribucidn bimodal.

BIMONTHLY
Bimestralmente.

BIN cards
Tarjetas de casilleros.

BINARY
Binario. Doble.

BINARY coded decimal
Decimal codificado en binario.

BINARY digit
Digito binario.

BINARY system
Sistema binario.

BIND, to
Comprometer(se). Obligar(se).

BINDING AGREEMENT
Compromiso. Acuerdo obligatorio.

BINOMIAL
Binomio.

BINOMIAL coefficients

Coeficientes bindmicos o binomiales.

BINOMIAL distribution
Distribucidn binomial o binémica.
BINOMIAL equation
Ecuacion binémica o binomial.
BINOMIAL expansion
Desarrollo hinomial.
BINOMIAL index of dispersion
Indice binomial de dispersion.
BINOMIAL probability distribution
Distribucion binomial de
probabilidades.
BINOMIAL probability function

Funcién binomial de probabilidades.

Expansion of a BINOMIAL
Desarrollo de un binomio.

BINOMIAL THEOREM
Teorema del binomio. Binomio de
Newton.

BIOMETRY
Biometria.

25

BLANK

BIOSTATISTICIAN
Bioestadistico.

BIOSTATISTICS
Bioestadistica.

BIPOLAR coordinate system
Sistema de coordenadas bipolares.

BIQUADRATIC
Ecuacion de cuarto grado.

BIRECTANGULAR
Birrectangular.

BIRTH rate
Tasa de natalidad.

BIRTH AND DEATH rate
Proceso de renovacion.

BIRTH-DEATH ratio
Razon de natimortalidad.

BIRTH ORDER RATE
Tasa de fecundidad por orden de
nacimientos.

BISECT, TO
Bisecar. Dividir en dos partes iguales.

BISECTING point
Punto medio.

BISECTING LINE
Bisectriz.

BISECTION
Biseccion.

BISECTOR
Bisector. Bisectriz.

BISSEXTILE
Bisiesto.

BIVARIATE
De dos variables.

BIVARIATE binomial distribution
Distribucion binémica de dos
variables.

Point BIVARIATE distribution
Distribucion puntual de dos variables.

BIWEEKLY
Quincenal. Cada dos semanas.

BL (Bale)

Bala. Paca. Fardo.

B/L (Bill of lading)

Conocimiento de embarque. Guia aérea.
Cartade porte.

BLACK book
Lista negra.

BLACKMAIL
Chantaje. Extorsion. Concusion.

BLACKMAILER
Chantajista. Extorsionista.
Concusionario, ria.

BLACK MARKET
Bolsa negra. Mercado negro. Estraperlo.
Comercio ilegal.

BLANK
En blanco. Formulario. Modelo. Espacio
en blanco.

BLANK acceptance
Aceptacion en blanco.

BLANK check
Cheque en blanco.




BLANK

BLANK column
Columna no perforada.
BLANK company check
Cheque en blanco de la compania.
BLANK endorsement
Endoso al portador.
BLANK signature
Firma en blanco.
Order BLANK
Hoja de pedidos.
BLANK ENDORSEMENT
Endoso al portador. Firma en blanco.
BLANKET clause
Clausula general.
BLANKET mortgage
Hipoteca colectiva. Hipoteca general.
BLANK FORM
Formulario en blanco. Esqueleto.
BLOCK diagram
Diagrama de hlogues.
BLOCK sample
Muestra en hloque.
Incomplete BLOCK designs
Meétodos de blogques incompletos.
BLOCKED currency
Moneda bloqueada.
Linked BLOCKS
Blogques eslabonados.
BLOTTER
Borrador. Libro borrador.
BLOW UPON, to
Desacreditar.
BOARD
Consejo. Junta. Directiva. Tribunal.
BOARD of audit
Consejo de revision.
BOARD of directors
Junta directiva. Consejo de directores.
Consejo de administracion.
BOARD of trade
Junta de comercio.
BOARD of trustees
Junta de sindicos.
BOARD of underwriters
Consejo de aseguradores.
Advisory BOARD
Junta consultiva.
Managing BOARD
Junta directiva.
BODY
Cuerpo. Corporacion. Organismo.
BONA FIDE (Lat.)
De buena fe. Honradamente.
BOND
Titulo. Bono. Obligacion. Titulo de la
deuda. Fianza.
BOND, to
Poner en deposito. Dar fianza. Hipotecar.
Obligar mediante fianza.
BOND discount
Descuento sobre bonos.
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BONDS

BOND holder
Tenedor de bonos.
BOND investment
Inversion en bonos.
BOND issuance
Emision de bonos.
BOND issue
Emision de bonos.
BOND of assignee
Fianza del cesionario.
BOND payable to bearer
Titulo al portador.
BOND retirement
Retiro de bonos.
BOND sinking fund
Fondo para amortizacion de obligaciones
0 bonos.
Active BOND
Obligacién o bono a interés fijo.
Annuity BOND
Bono perpetuo.
Bearer BOND
Bono u obligacion al portador.
Carrying value of BOND
Valor en libros del bono.
Continued BOND
Titulo de vencimiento aplazado.
Contract BOND
Fianzas de contrato.
Endorsed BOND
Titulo respaldado.
Mortgage BOND
Titulo hipotecario.
Payment BOND
Fianza de pago.
Perpetual BOND
Titulo de renta vitalicia.
Registered BOND
Titulo nominativo.
BONDED
Garantizado por escrito. Afianzado.
Hipotecado.
BONDED debt
Deuda consolidada. Deuda
garantizada.
BONDED goods
Mercancias en depdsito.
BONDED warehouse
Almacén de depdsito.
BONDHOLDER
Rentista. Obligacionista. Tenedor de
bonos.
BONDING company
Compaiia de fianzas.
BONDING institution
Institucion de fianzas.
BONDS payable
Obligaciones por pagar.
BONDS retired
Bonos redimidos.
Collateral trust BONDS
Bonos de garantia colateral.

BONDS

Court BONDS
Fianzas de tribunales.
Digested BONDS
Obligaciones bien colocadas.
Equipment BONDS
Titulos para compra de equipo.
Equipment trust BONDS
Bonos sobre equipo en fideicomiso.
Fidelity BONDS
Bonos de fianza.
First-mortgage BONDS
Bonos de primera hipoteca.
Government BONDS
Titulos de la deuda.
Income BONDS
Obligaciones o bonos sin interés si no
hay utilidades. Valores sin derechos
hipotecarios.
Judiciary BONDS
Fianzas judiciales.
Junior BONDS
Bonos secundarios.
Long-term BONDS
Bonos a largo plazo.
Marketable BONDS
Obligaciones cotizables.
Matured BONDS
Obligaciones vencidas.
Outstanding BONDS
Bonos en circulacion.
Public utility BONDS
Bonos de servicios publicos.
Underlying BONDS
Obligaciones principales.
BONDSMAN
Garante. Fiador.
BONUS
Prima. Bonificacion. Sobresueldo.
Dividendo extra.
BONUS additions
Aumentos en bonificaciones.
BONUS plan
Plan de bonificaciones.
BONUS shares
Acciones en premio.
BOOK debt
Deuda contabilizada.
BOOK value
Precio de lista. Valor en libros o segiin
libros.
Bill BOOK
Libro de cuentas a cobrar o pagar.
Cash BOOK
Libro de caja.
Coupon BOOK
Registro de cupones.
Minute BOOK
Libro de actas.
Order BOOK
Libro de pedidos.
Purchases BOOK
Diario de compras.
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BOUNDARY

BOOKING OFFICE
Despacho de pasajes .

BOOKKEEPER
Tenedor de libros. Contador.

BOOKKEEPING
Teneduria de libros.

Double entry BOOKKEEPING
Contabilidad por partida doble.

BOOK OF RATES
Arancel de aduanas.

BOOK TRADE
Comercio de libros. Libreria.

Change in the BOOK VALUE of stocks
Cambio del valor contable de las
existencias.

BOOM .
Prosperidad repentina. Auge rdpido.
Alza.

Municipal BOROUGH
Corporacion municipal.

BORROW, to
Tomar o pedir prestado.

BORROWER
Prestatario. Comodatario.

BORROWING
Préstamo. Empréstito.

BORROWING company
Compaiiia emisora.

Internal BORROWING
Financiamiento interno.

BOTTOMRY
Préstamo a la gruesa.

BOUND
Obligado.

BOUND of a set
Cota de un conjunto.

Least upper BOUND
Minima cota superior.

Lower BOUND
Cota inferior.

Upper BOUND
Cota superior.

Class BOUNDARIES
Limites de clase.

System BOUNDARIES
Limites del sistema.

BOUNDARY condition
Condicion en la frontera.

BOUNDARY layer
Capa circundante.

BOUNDARY layer profiles
Perfiles de capas limites.

BOUNDARY of a set
Frontera de un conjunto.

BOUNDARY of production
Limite de la produccion.

BOUNDARY point
Punto frontera o en la frontera.

BOUNDARY theorems
Teoremas de frontera.

BOUNDARY value
Valor en la frontera.




BOUNDARY

BOUNDARY value problem

Problema de valor en la frontera.
BOUNDARY values

Valores en la frontera.
Acceptance BOUNDARY

Frontera de aceptacion.
Geometric BOUNDARY conditions

Condiciones geométricas en la

frontera.
BOUNDED

Acotado.
BOUNDED continuous functions

Funciones continuas acotadas.
BOUNDED functions

Funciones acotadas.
BOUNDED operators

Operadores acotados.
BOUNDED sets

Conjuntos acotados.
Essentially BOUNDED

Acotado esencialmente.
BOUNTY

Prima. Subsidio. Subvencion.
Export BOUNTY

Subsidio o premio a exportaciones.
BOYCOTT

Boicot. Boicoteo. Exclusion.
BOYCOTT, to

Boicotear. Desacreditar. Excluir.
BRACE

Llave. Corchete. Paréntesis angular.
BRACKET

Paréntesis rectangular. Corchete. Grupo.

Categoria. Estrato.
BRANCH

Sucursal.
BRANCH bank

Sucursal de banco.
BRANCH manager

Director de sucursal.
BRANCH net loss

Pérdida neta de la sucursal.
BRANCH of a curve

Rama de una curva.
BRANCH operations

Operaciones de sucursales.
BRANCHING process

Proceso de ramificacion.
BRANCH OFFICE

Sucursal.
BRAND

Marca de fabrica.
BRAND, to

Poner marca.
BRAND barometer

Barometro de marcas.
BRAND recognition

Reconocimiento de marca.
BRAND NAME

Marca. Nombre comercial.
BREACH of contract

Incumplimiento de contrato.

28

BUDGETARY

BREACH of trust
Abuso de confianza.

Liability for BREACH of contract
Responsabilidad por incumplimiento de
contrato.

BREACH OF FAITH
Abuso de confianza. Prevaricacion.

BREADTH
Anchura.

BREAK, to
Arruinar(se). Quebrar.

BREAKDOWN
Descomposicion. Derrumbamiento.
Cuaida. Fracaso.

BREAK-EVEN analysis
Analisis del punto critico.

BREAK-EVEN chart
Grafica del punto de equilibrio.

Area of BREAK-EVEN point
Area del punto de equilibrio.

BRIDGE-OVER
Crédito provisional. Ayudar a salir de un
apuro.

BRING FORWARD, to
Trasladar una suma a otra cuenta. Pasar
a nueva cuenta.

BRITISH thermal unit
Unidad térmica britdnica.

BROKEN line
Linea guebrada.

BROKER
Corredor. Agiotista. Cambista.

Insurance BROKER
Corredor de seguros.

BROKERAGE
Corretaje.

BROUGHT FORWARD
Suma anterior. Suma de la vuelta. Suma
del frente. Suma y sigue.

Pasa al frente.

BUDGET
Presupuesto.

BUDGET allowance
Asignacion presupuestal.

BUDGET construction

Confeccion de un presupuesto.

BUDGET revisions
Revisiones del presupuesto.

BUDGET variance
Variacion presupuestal.

Advertising BUDGET
Presupuesto de publicidad.

Annually balanced BUDGET
Presupuesto equilibrado
anualmente.

Full employment BUDGET
Presupuesto de plena ocupacion.

To balance the BUDGET
Nivelar el presupuesto.

BUDGETARY accounts
Cuentas presupuestarias.

BUDGETARY

The general pattern of BUDGETARY
control
Esquema general del control
presupuestario.
BUILDING
Edificio. Edificacion.
BUILDING cost
Costo de los edificios.
BUILDING permit
Permiso para edificar.
BUILDING site
Terreno para edificar.
Custom BUILT
Hecho ala orden.
BULK modulus
Modulo de volumen.
BULK sampling
Muestreo en blogue.
BULKY products
Productos voluminosos.
BULL
Alcista. Jugador al alza.
BULL FOR THE MARKET, to
Jugar al alza.
BULLION
Oro o plata sin acuiiar. Metdlico.
BURDEN

Gravamen. Costo indirecto. Carga. Cargo.

Porte.
BUREAU

Agencia. Oficina. Despacho. Negociado.

Direccion. Buro. Bufete. Escritorio.
BUREAU of customs

Oficina de aduanas.
Publicity BUREAU

Agencia publicitaria.
BURGLARY insurance

Seguro contra robos.
BUSINESS activity

Actividad mercantil.
BUSINESS administration

Administracién de negocios.
BUSINESS buyers

Compradores comerciales.
BUSINESS census

Censo comercial.
BUSINESS college

Academia comercial.
BUSINESS concern

Empresa mercantil.
BUSINESS cycle

Ciclo econémico. Ciclo de los

negocios.
BUSINESS deposit

Depésito comercial.
BUSINESS enterprise

Empresa de negocios. Empresa

comercial. Firma comercial.
BUSINESS executive

Jefe de empresa.
BUSINESS expenses

Gastos de los negocios.

BUSINESS

BUSINESS firms

Firmas comerciales.
BUSINESS hours

Horario comercial.
BUSINESS interruption

Interrupcion de negocios.
BUSINESS inventories

Existencias de las empresas.
BUSINESS letters

Cartas comerciales.
BUSINESS life insurance

Seguro de vida en los negocios.

BUSINESS management
Direccién de negocios. Direccién
empresarial.

BUSINESS manager
Director comercial.

BUSINESS operations
Operaciones de los negocios.

BUSINESS organizations
Organizaciones de negocios.
Organizaciones comerciales.

BUSINESS paper
Efectos mercantiles.

BUSINESS papers
Prensa comercial.

BUSINESS point of view
Punto de vista comercial.

BUSINESS practice
Practica comercial.

BUSINESS protection
Proteccion del comercio.

BUSINESS purposes
Propoésitos o fines comerciales.

BUSINESS reply card
Tarjeta de negocios para la respuesta.

BUSINESS system
Sistema comercial.

BUSINESS taxes
Impuestos a los negocios.

BUSINESS transfer payments
Pagos de transferencia de los
negocios.

Adverse BUSINESS
Negocios adversos.

Banking BUSINESS
Operacion bancaria.

Big BUSINESS
Grandes negocios.

Census of BUSINESS
Censo de negocios.

Central BUSINESS district
Distrito comercial del centro.

Close of BUSINESS
Cierre de operaciones.

Competition in BUSINESS
Competencia en los negocios.

Direct BUSINESS cost
Costos directos de los negocios.

Financing BUSINESS
Financiacion comercial.



BUSINESS

Kind of BUSINESS
Clase de negocio.

Line of BUSINESS
Ramo de negocios.

Private BUSINESS
Asunto privado.

To attend to BUSINESS
Dedicarse a negocios.

To do BUSINESS
Hacer negocios.

To give up BUSINESS
Retirarse del negocio.

Volume of BUSINESS
Volumen de negocios.

BUSINESS AGENT
Negociador.

BUSINESS ESTABLISHMENT
Casa de comercio.

Size of the BUSINESS FIRM
Tamatfio de la empresa.

BUSINESS-MACHINE system

Sistema de mdquinas de proceso de datos.

BUSINESSMAN
Hombre de negocios. Comerciante.
Industrial.
BUSINESS TRANSACTION
Contratacion. Negociacion. Trdamite.
BUSINESS TRUST
Sociedad fiduciaria. Fideicomiso
comercial.
BUSINESSWOMAN
Mujer de negocios.
BUY for cash, to
Comprar al contado.
BUY on credit, to
Comprar al fiado.
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BY-PRODUCTS

Direct BUY
Compra directa.
BUYER
Comprador.
Business BUYER
Comprador comercial.
Consumer BUYER
Comprador consumidor.
Final BUYER
Comprador final.
BUYERS’ behavior
Comportamiento de los compradores.
BUYERS'’ market
Mercado de los compradores.
BUY FOR THE RISE, to
Jugar al alza.
BUYING agency
Agencia de compras.
BUYING agent
Agente de compras.
BUYING direct
Comprar directamente.
BUYING motives
Motivos de compra.
BUYING price
Precio de compra.
Forward BUYING
Compras para el futuro.
Installment BUYING
Compra a plazos.
BUYING AND SELLING
Compraventa.
BYLAW
Estatuto. Reglamento.
BY-PRODUCTS
Productos secundarios. Subproductos.

CABLE

Cable. Cablegrama.
CABLE, to

Telegrafiar por cable.
CABLE address

Direccion cablegrdfica.
CABLE transfer

Transferencia cablegrdfica.
CABLEGRAM

Cablegrama. Cable.
CABOTAGE

Cabotaje.
CADUCITY

Caducidad. Expiracion.
C.A F. (Cost, assurance, and freight)

Costo, seguro y flete.
CALCULATING chi-square

Cdlculo de ji cuadrada.
CALCULATING machine

Maquina calculadora o de calcular.

CALCULATION
Calculo. Computo.
CALCULATION of results
Cdlculo de los resultados.
Approximate CALCULATION
Cdlculo aproximado.
CALCULATOR
Calculista. Calculador. Mdaquina
calculadora o computadora.
CALCULUS
Cdlculo.
CALCULUS of probabilities
Cdlculo de probabilidades.
CALCULUS of variations
Cdlculo de variaciones.
Exponential CALCULUS
Cdleulo exponencial.
Finite CALCULUS
Cdlculo por diferencias finitas.
Infinitesimal CALCULUS
Cdlculo infinitesimal.
Integral CALCULUS
Cdlculo integral.
CALENDAR
Calendario. Almanaque.
CALENDAR DAY
Dia civil.
CALENDAR YEAR
Afio civil.

C
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CALL
Demanda. Llamado. Llamada.
Convocatoria. Citacién. Aviso. Solicitud.
CALL, to
Llamar. Convocar. Citar. Avisar.
CALL lean
Préstamo pagadero al solicitarlo, a
solicitud o a la vista
CALL money
Dinero a la orden.
CALL price
Precio de redencion.
CALLABLE
Amortizable. Redimible. Rescatable.
CALLING stockholders’ meeting
Convocatoria a junta de accionistas.
CALL RATE
Tasa de interés sobre préstamos a corto
plazo.
CAMBIST
Cambista. Banquero.
CANCEL, to
Cancelar.
CANCELLATION
Cancelacion. Rescision. Separacion o
supresion de factores comunes. Anulacion.
Resolucion.
Mortgage CANCELLATION
Cancelacién de hipoteca.
CANONICAL form
Forma canénica.
CANONICAL variate
Variable candnica.
CANTOR set
Conjunto de Cantor.
CANVASSING FOR a job
Gestiones para obtener empleo.
CAPABILITY
Capacidad. Idoneidad. Aptitud.
Competencia. Personalidad.
CAPACITY costs
Costos de capacidad.
CAPACITY measure
Medida de capacidad.
Earning CAPACITY
Capacidad de ganancia.
CAPITAL
Capital. Principal colocado a interés.




